SEKUNDARSCHULGEBAUDE DRIZE
IN CAROUGE (GE)

Ein Gebaude im direkten
Dialog mit seiner Umgebung

Das neue Sekundarschulgebaude Drize ist in einem Waldgebiet der Gemeinde Carouge am Stadtrand von Genf integriert. Mit sei-

ner Tragstruktur aus Beton erinnert es an die Biume der benachbarten Walder. Das originelle Konzept erforderte die Bewaltigung

vieler Fragestellungen bei der Umsetzung der Metallfassade, die sich hinter diesen Betonasten befindet. Text: Jean-René Ansermet
und Pierre-Olivier Houillon, Bilder: PROGIN SA METAL, Bulle

Dialog zwischen Wald und Gebaude
Die architektonische Grundidee bestand in
einem direkten Dialog zwischen der bewal-
deten Umgebung und dem Gebaude. Wie bei
einem Baum «wachsen» die Tragpfeiler aus
Beton aus einem Stamm und verzweigen sich
in den verschiedenen Etagen. Das Gebaude er-
streckt sich auf einer Lange von 140 Metern und
einer Breite von 32 Metern und verfiigt tiber vier
Stockwerke und ein Tiefparterre, das aufgrund
der Gelandegegebenheiten jedoch lediglich auf
drei Seiten angelegt ist. Insgesamt wurden rund
1,6 km Fassaden Stiick fiir Stiick angebracht.
Auf einer Flache von 17600 m? sind in
einem SIA-Volumen von 88000 m® rund 43
Klassenzimmer, eine Mensa, 25 Spezialraume,
3 Sporthallen, eine Aula fiir 250 Personen sowie
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eine Mediathek untergebracht. Der Zugang zu
den Raumlichkeiten wird iiber grosse Hallen
gewdhrleistet, durch die tdglich rund 700
Schiilerinnen und Schiiler gehen.

Materialien und Konstruktion

Die Materialien fiir den Rohbau wurden auf-
grund ihrer Einfachheit und Robustheit ausge-
wahlt: Beton fiir die Hauptstruktur, Aluminium
und Glas fiir die Hiille. Das Innere zeichnet sich
durch eine schlichte, moderne Architektur aus:
Decken aus Rohbeton und weisse Wande fiir
eine optimale Helligkeit der Raume. Als Farbe
fiir die Fassade wurde die Eloxalfarbe Colinal®
3115 gewabhlt, die einen eleganten Kontrast zu
den Betongalerien und der Aussenstruktur
bildet.
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CYCLE D'ORIENTATION DE DRIZE A CAROUGE (GE)

Quand le batiment dialogue avec son environnement

Drei Arten von Fassaden
Die drei Arten von Fassaden unterscheiden sich
durch verschiedene Héhen: Die erste Fassade
erstreckt sich tber lediglich eine Stockwerkhd-
he. Bei der zweiten (iiber zwei Stockwerke), in
der die Mensa untergebracht ist, erforderten die
statischen Berechnungen ein tieferes Profil mit
Stahlverstarkung. Bei der dritten (im obersten
Stockwerk) wurde das Aluminium durch eine
tragende Stahlkonstruktion mit angebautem
Klemmsystem ersetzt. Sie weist jedoch dieselbe
Asthetik wie die anderen Fassadenarten auf.
In allen drei Fassadengruppen wird das Prin-
zip Tragpfosten/Riegel aufgegriffen, wodurch
die Vor-Ort-Montage der Profile mdglich war.
Die Betonstruktur liess die Moglichkeit nicht
zu, die Fassade mit vorfabrizierten Elementen
zu gestalten. Die Betonastgeometrie befindet
sich vor der Warmfassade und der Durchgang
fiir Fertigrahmen war zu klein, weil diese gros-
ser als die vorhandenen Offnungen sind. Doch
auch die einfache Montagelosung erforderte
grosse Genauigkeit bei der Umsetzung und bei
der notwendigen Organisation. Bei einer Vor-
Ort-Montage waren genaues Zuschneiden und
exakte Fertigung, eine prazise Kennzeichnung
und Anordnung der einzelnen Elemente sowie
eine Logistik, die entsprechend dem Fort- >

Le nouveau cycle d'orientation de Drize s'ingére dans une zone boisée de la commune de Carouge, en périphérie de la ville de Genéve, avec sa struc-

ture porteuse en béton rappelant les formes des arbres des foréts voisines. Cette idée originale a des conséquences sur la mise en ceuvre de la facade
métallique située en retrait de cet habit de branches en béton.

Dialogue entre la forét et le batiment
Le concept architectural recherché
réside dans la volonté de créer un
dialogue direct entre le contexte
boisé et le batiment. A I'image d'un
arbre, les poteaux porteurs en béton
partent d'un tronc et se ramifient en
multiples branchages au fur et a
mesure des étages. Le batiment
s'étend sur une longueur de 140
meétres et sur une largeur de 32
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métres sur quatre étages avec un rez
inférieur reprenant uniquement trois
cotés en raison de la morphologie du
terrain. Ainsi, mis bout a bout, ce sont
prés de 1,6 km de facades qui ont été
réalisés. Le batiment se répartit sur
17600 m? et sur un volume SIA de
88'000 m? pour accueillir les quelque
43 salles de classe, le réfectoire, 25
salles spéciales ainsi que 3 halles de
sport, une aula d'une capacité de 250

personnes et une médiathéque. L'ac-
cessibilité a ces locaux est assurée
par de grands halls permettant les
allées et venues journaliéres de prés
de 700 éléves.

Matériaux et structure

Pour la partie gros-ceuvre, les maté-
riaux ont été choisis pour leur simpli-
cité et leur robustesse : le béton pour
la structure principale, I'aluminium

et le verre pour I'enveloppe du bati-
ment. A I'intérieur, I'aspect des lo-
caux respecte la sobriété de I'archi-
tecture actuelle : les plafonds sont en
béton brut et les parois blanches pour
une luminosité optimale. Pour la fa-
cade c'est une anodisation de couleur
Colinal® 3115 qui a été choisie ; celle-
ci contraste élégamment avec le ton
donné par le béton des coursives et
de la structure extérieure.
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Das Gebaude tritt auch in der Nacht als interessante Erscheinung hervor. Die Colinal-eloxierten Profile
gewahren einen elegenten Kontrast zu den Betongalerien.
Le batiment est intéressant de nuit également. Les profilés anodisés Colinal assurent un contraste
élégant avec les passerelles en béton.

Trois groupes de facade

Trois groupes de facades se dis-
tinguent selon les différentes hauteurs :
1. Le premier constitue la fagade avec
la portée la moins importante (sur 1
étage). 2. Pour le second (sur 2
étages), la partie réfectoire, le calcul
statique a imposé le choix d'un pro-
filé plus profond avec un renfort
acier. 3. Et pour le troisieme (sur 3
étages), I'aluminium a laissé place a
une structure acier porteuse avec un
systéme capot-serreur rapporté ame-
nant la méme esthétique que les
autres groupes.

Ces trois groupes de facade re-
prennent tous le principe dit du po-
teaux-traverses, qui autorise |'assem-
blage des profilés sur le site.
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La structure en béton ne laisse pas
la possibilité d'exécuter la fagade a
I'aide de modules préfabriqués en
atelier. En effet, la géométrie des ra-
mifications en béton se trouvant de-
vant la facade thermique ne permet-
tait pas le passage de cadres finis de
tailles supérieures aux ouvertures
présentes. La simplicité de cette solu-
tion de montage n'enléve rien a la
grande rigueur de mise en ceuvre et
d'organisation nécessaire. Un mon-
tage sur site implique I'exactitude du
débitage et d'usinage, un repérage et
un groupement précis des piéeces
ainsi qu'une logistique organisée se-
lon I'avancement des travaux de
montage. Toutes ces exigences
propres au succés du projet ont été

remplies. Si le probléme de montage
de la structure fagade a été résolu, il
n'en reste pas moins que celui-ci
persiste pour le passage des produits
verriers. L'angle du batiment restait
le seul endroit permettant le passage
des verres pour ensuite les acheminer
a leur emplacement définitif par
I'espace laissé entre la structure po-
teaux-traverses et les piliers béton. De
par ce fait, la distance a parcourir
pouvait atteindre la moitié de la
longueur du batiment, pour un poids
moyen a transporter de 500 kg. Ceci
n'a été possible qu'avec la mise en
place d'une ligne de roulement en
partie supérieure composée d'un rail
fixé au plafond dans lequel un chariot
pouvait naviguer. Ce méme chariot a

Gesamthaft sind - geschossspezifisch - drei ver-
schiedene Fassadenldsungen entwickelt worden.
Trois solutions de facades, spécifiques aux
étages, ont été développées.

< Insgesamt sind rund 1,6 km Fassaden Stiick
fiir Stiick montiert worden.

< Les fagades, assemblées piéce par piéce,
représentent une longueur totale de 1,6 km.

Gebaudedaten

Bauzeit: 2007 bis 2010

Flache: 17600 m?

SIA-Volumen: 88000 m?
Abgewinkelte Fassadenlange: 1,6 km

permis I'accrochage des ventouses
pour la mise en place des verres. Le
poids important des verres est dii a
leur configuration de type triple vi-
trage nécessaire a |'obtention d'une
bonne valeur Ug de 0.6 W/m?K. Leur
décomposition est la suivante : feuil-
leté de 12-2 extérieur / 12 mm / float
6 mm /12 mm / trempé de 8 mm ce
qui donne une épaisseur totale de 51
mm. >

Données du batiment

Période de réalisation : 2007 a 2010
Surface : 17600 m?

Volume SIA : 88'000 m?

Longueur développée de facade : 1.6 km
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Betonstruktur
Aluminiumfassade P + T, System RAICO THERM+ 56 A-l
Pfostenstahlverstarkung, geschweisste Tragerkonstruktion
2 x Stahlrohr 40 x 5 mm
a Aluminiumfenster mit angetriebenen Lamellen, System FIEGER FLW
@b Aluminiumfenster mit angetriebenen Lamellen, System FIEGER FLW,
geoffnete Stellung (Simulation)
Aluminiumtiir, System WICONA WICSTYLE 77
Schiene fiir den Transport der Verglasung
Rollladen + Kassette
Verglasung (Zusammensetzung je nach Anwendung)
Dampfsperre
Glasfaserisolation
Abdichtung
Einlage 34 mm + Aluminiumblech 2 mm
Habillage béton
Facade aluminium P + T, systtme RAICO THERM+ 56 A-|
Renforts acier du montant, composé-soudé 2x tube acier 40x5 mm
®a Ouvrants aluminium a vantelles motorisées, systéme FIEGER FLW
®b Ouvrants aluminium a vantelles motorisées, systtme FIEGER FLW,
simulation ouverture
Porte aluminium, systéme WICONA WICSTYLE 77
Rail pour acheminement des verres
Store + caisson
Verres (composition variant selon application)
Barriere vapeur
Isolation laine de verre
Etanchéité
Calage 34 mm + tole aluminium 2 mm

@O

®

@@

SISIOIONS)

A9)

OICICIS

SISISISIOIOIONC)

@ j
F-
I I 5
I —_— [ =

CYCLE D'ORIENTATION DE DRIZE A CAROUGE (GE)

> La facade, dans son rythme, se
dessine en alternance d'un élément
fixe (2/3 de la trame) et d'une partie
ouvrante (1/3 de la trame) a vantelles
qui peuvent étre mobiles ou fixes

Panneau du chantier

Maitre d'ouvrage:

selon |'utilisation prévue. L'ouverture
et la fermeture s'effectuent par moto-
risation reliée a une gestion par do-
motique, cette méme domotique gére
également la descente et la montée

Etat de Genéve, Genéve

des stores a rouleaux. Dans le cas de
forts vents, un anémomeétre donne le
signal a la centrale de faire remonter
les stores afin d'éviter toute détério-
ration. L'effet de protection du soleil

Département des constructions et des technologies de I'information (DCTI)
pour le Département de I'instruction publique, de la culture et du sport (DIP)

Association d'architectes:
Ingénieur facade:
Facades:
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B + W architecture sarl et Tekhne SA, Lausanne
Emmer Pfenninger Partner, Miinchenstein
PROGIN SA METAL, Bulle

apporté par les stores est complété
par I'avancée des coursives en béton.

Technique et logistique au service de
I'esthétique

L'esthétique originale du cycle
d'orientation de Drize ainsi que son
équipement en font une référence
incontournable en la matiére. Il a
d'ailleurs remporté un prix de la
Distinction Romande d'Architecture
(DRA 1), récompensant les réalisa-
tions architecturales de grande qua-
lité. Le dialogue entre le batiment et
son environnement semble réussi. m
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> schritt der Montagearbeiten organisiert ist,
notwendig. All diese Anforderungen, die fiir
den Erfolg des Projektes wichtig sind, wurden
erfillt.

Hohe logistische Anspriiche

Das Problem der Montage der Fassaden-
struktur war somit geldst, aber das Problem
des Transports der Scheiben der Glasfassade
bestand weiterhin. Die Ecken des Gebaudes
waren der einzige Ort, an dem der Transport
der Scheiben in das Gebaudeinnere moglich
war, um sie anschliessend durch den Raum,
der zwischen der Struktur aus Tragpfosten/
Querstreben und den Betonpfeilern verblieb,
an ihren endgiiltigen Ort zu bewegen. Die zu-
riickzulegende Strecke konnte - bei einem zu
transportierenden Durchschnittsgewicht von
500 kg - die halbe Gebaudeldnge betragen.
Dies war nur durch den Einsatz einer Rolllinie
im oberen Teil moglich, die aus einer an der
Decke befestigten Schiene mit einem Fahrge-
stell bestand. An diesem Gestell wurden Saug-
vorrichtungen fiir die Beforderung der Schei-
ben befestigt. Das grosse Gewicht des Glases
ist auf die Dreifachverglasung zuriickzufiihren,
die fiir den guten Warmedammwert von 0,6 W/
m?K erforderlich war. Die Zusammensetzung
lautet wie folgt: Verbundsicherheitsglas 12-2
aussen / SZR 12 mm / Floatglas 6 mm / SZR 12
mm / ESG 8 mm, was eine Gesamtstarke von
51 mm ergibt.
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Wie bei einem Baum «wachsen» die Tragpfeiler aus Beton aus einem Stamm und verzweigen sich
in den verschiedenen Etagen.
A l'instar d’un arbre, les piliers en béton « poussent » en partant d'un tronc et se ramifient aux
différents étages.

Anschluss an Haustechnik

Die Fassade ihrerseits zeichnet sich abwech-
selnd durch ein festes Element (%/3 des Rasters)
und einen beweglichen Teil (/3 des Rasters) mit
Fliigeln aus, die je nach vorgesehener Nutzungs-
weise beweglich oder fest sein konnen. Das
motorisierte Offnen und Schliessen wird durch
die Haustechnik gesteuert, genauso wie die
Bewegung der Rollldden. Bei starkem Windgang
libermittelt ein Windmesser ein entsprechendes
Signal an die Zentrale zum Hochziehen der
Rollladen, um Beschddigungen zu vermeiden.
Der durch die Rollladen gewéhrte Sonnenschutz

wird durch den Vorbau der Betongalerien zu-
satzlich verstarkt.

Technik und Logistik im Dienste der Asthetik
Das Sekundarschulgebdude Drize ist in allen
Bereichen besonders. Sein originelles Design
sowie seine optimale Ausstattung setzen neue
Massstabe. Ausserdem gewann es einen Preis
der Distinction Romande d'Architecture (DRA
I), die architektonische Bauwerke hochster
Qualitat auszeichnet. Der Dialog zwischen
dem Gebdude und seiner Umwelt erscheint
gelungen. u




